EDGEBAG GATER TALL 4"H 3/4" SPREAD BLACK CORDURA

This is a long, heavy bag - about twice the length of the Original (6" x 13"") -
the ultimate in stability. Filled weight can easily top 25 Ibs. depending on body
height. It features a padded top for resting the trigger hand and includes the
same choices of ear combination as the Original. The Gater has a multi-
layered all flat base. EDGE model includes the following upgrades: Extra rigid,
super flat bag base made with a unique material resists deformation over time
""Overlay Ears"" - Whether you choose slick material or cordura, a durable
layer of leather is added underneath the material which contributes to
consistency in shape and performance as well as extreme longevity and
resistance to wear. Flatter ear space means the riding surface at the base of
the ears has been redesigned to practically eliminate inconsistencies in the
transition between the riding surface and the ear base. This remedies any
potential drag or grabbing and increases longevity by removing an inherent
wear point. Reinforced ear base isolates the ear set from the shape of the bag,
contributing to consistency in the contact surface and ear spread.
Embroidered cordura tops showcase our brand new logo and highlight the
evolution of our designs.

Attributes

¢ Name: EDGEBAG GATER TALL 4"H 3/4" SPREAD BLACK CORDURA
e Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
¢ Product no.: 100045564

e Mfr. No.: EDGE TALL GATER

¢ Color: Black/ Tan

e Material: Leather,Cordura

¢ Style: Rear Bag,Rabbit

¢ Delivery weight: 0.635kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 178mm

¢ Shipping length: 330mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den EDGEBAG GATER
EDGEWOOD SCHIERAUFLAGEN

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des EDGEBAG GATER EDGEWOOD SchieBauflagen. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen optimale Stabilitat und Unterstiitzung beim SchielRen zu bieten. Um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass das Produkt auf einer stabilen, ebenen Flache platziert wird.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Verwendung und Pflege des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass die gepolsterte Oberseite immer sauber und frei von Schmutz oder
Verunreinigungen ist, um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.

¢ Vermeiden Sie es, das Produkt ibermaRig zu belasten. Das gefillte Gewicht sollte 25 Ibs nicht
Uberschreiten.

¢ Verwenden Sie keine scharfen Gegenstéande, um das Produkt zu bearbeiten oder zu reinigen.

¢ Bei der Verwendung des Produkts in Verbindung mit Waffen, befolgen Sie stets die allgemeinen
Sicherheitsrichtlinien fir den Umgang mit Schusswaffen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Aufstellen des Produkts:

o Stellen Sie sicher, dass die Basis des SchieBauflagen auf einer stabilen und ebenen Flache steht.
o Uberpriifen Sie, dass die mehrschichtige, flache Basis richtig ausgerichtet ist.

2. Verwendung des Produkts:

o Legen Sie lhre AbzugsHand auf die gepolsterte Oberseite.
o Achten Sie darauf, dass lhre Hande und Finger beim SchiefRen nicht im Weg sind.
o Halten Sie das Produkt wahrend des Gebrauchs fest, um eine maximale Stabilitat zu gewahrleisten.

3. Pflege des Produkts:

o Reinigen Sie das Produkt regelmaRig mit einem feuchten Tuch.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Verformungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Kunststoffen und
Textilien.

¢ Vermeiden Sie die Entsorgung im regularen Hausmull, um die Umwelt zu schutzen.

¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu
befolgen, um eine sichere Nutzung des EDGEBAG GATER EDGEWOOD Schiellauflagen zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for EDGEBAG GATER
TALL

Introduction

Thank you for choosing the EDGEBAG GATER TALL. This bag is designed for stability and ease of use in shooting
sports. To ensure your safety and the longevity of the product, please read this safety instruction guide carefully
before use.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: This product is designed to be safe for use. Ensure you follow all instructions to
minimize risks.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Follow the
instructions provided in such notices.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety standards.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of children
to avoid accidents.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.

¢ Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Weight Limit: The filled weight of the bag can exceed 25 Ibs. Ensure you are capable of handling this
weight safely.

o Stability: Always place the bag on a flat, stable surface to prevent tipping or rolling.

Trigger Hand Rest: Use the padded top for resting your trigger hand only. Avoid placing excessive

weight on it.

e Ear Combination: Choose the ear combination that best suits your needs. Ensure that the ear space is
properly aligned before use.

¢ Inspect Before Use: Regularly check for any signs of wear or damage. Do not use the bag if it shows
signs of significant wear.

Instructions for Installation and Usage

1. Filling the Bag:
o Fill the bag according to the manufacturer's guidelines. Ensure it is filled evenly to maintain
stability.
2. Positioning the Bag:
o Place the bag on a level surface where you intend to shoot. Ensure it is secure and stable.
3. Using the Bag:
o Rest your firearm on the padded top. Ensure your grip is secure.
o Adjust the ear combination if necessary for optimal performance and comfort.
4. PostUse Care:
o After use, remove any debris or moisture from the bag.
o Store the bag in a dry place to prevent material degradation.

Disposal Instructions

¢ Environmental Responsibility: Dispose of the bag in accordance with local regulations.
¢ Material Recycling: If possible, separate the materials (e.g., leather, Cordura) for recycling.
¢ General Waste: If recycling is not an option, dispose of the bag as general waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the EDGEBAG GATER TALL, please refer to the contact information
provided by your retailer or the manufacturer.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your EDGEBAG GATER TALL.
Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour le Sac EDGEBAG GATER
EDGEWOOD

Introduction

Merci d'avoir choisi le sac EDGEBAG GATER EDGEWOQOQD. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Il est important de suivre ces directives
pour éviter les accidents et maximiser la durabilité de votre sac.

Directives de Sécurité Générales

o Vérifie toujours I'état de ton sac avant de ['utiliser. Assuretoi qu'il n'y a pas de déchirures ou de
dommages visibles.

Ne surcharge pas le sac audela de la capacité recommandée de 25 Ibs.

Utilise le sac uniquement dans les conditions pour lesquelles il a été concu.

Garde le sac hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

En cas de défaillance ou de dommage, cesse immédiatement |'utilisation et contacte le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation du Sac :

o Place toujours le sac sur une surface plane et stable pour éviter les renversements.

o Lorsque tu reposes ta main sur le dessus rembourré, assuretoi que ta posture est stable et
sécurisée.

o Evite de tirer ou de pousser le sac de maniére excessive, cela pourrait endommager la base.

e Matériaux :

o Le sac est fabriqué en Cordura et cuir. Evite tout contact avec des produits chimiques agressifs qui
pourraient endommager le matériau.
o Ne pas exposer le sac a des températures extrémes ou a I'humidité excessive.

¢ Entretien:

o Nettoie le sac avec un chiffon humide et laissele sécher a l'air libre.
o Evite d'utiliser des nettoyants abrasifs qui pourraient rayer ou endommager la surface.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Déplie le sac et assuretoi qu'il est complétement ouvert avant de ['utiliser.
o Vérifie que la base plate est bien positionnée pour une stabilité optimale.

o Utilisation :

o Pour une utilisation optimale, place le sac a la distance appropriée de la cible.

o Utilise le sac pour stabiliser ton arme a feu, en veillant a ce que la main repose confortablement
sur le dessus rembourré.

o Ajuste la position de ton corps pour maximiser la stabilité lors de I'utilisation.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Sile sac est endommagé audela de la réparation, il doit étre éliminé de maniere responsable.

* Ne jette pas le sac dans les ordures ménageres. Informetoi sur les programmes de recyclage locaux pour
les matériaux en Cordura et cuir.

o Assuretoi de respecter toutes les réglementations locales concernant I'élimination des produits en
matériaux synthétiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre sac EDGEBAG GATER EDGEWOOD,
n'hésite pas a te référer aux informations de contact fournies avec le produit ou sur I'emballage.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues a garantir une utilisation
sécurisée et efficace de ton sac EDGEBAG GATER EDGEWOOD.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per EDGEBAG
GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il sacco da tiro EDGEBAG GATER EDGEWOOD. Questo

documento fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.
Controlla regolarmente il sacco per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il sacco se presenta difetti visibili o € stato danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il sacco su superfici piane e stabili per evitare ribaltamenti.

Assicurati che il sacco sia correttamente riempito per garantire la stabilita.

¢ Non sovraccaricare il sacco oltre il peso consigliato di 25 libbre.

Evita di utilizzare materiali per il iempimento che possano causare fuoriuscite o contaminazioni.

Non utilizzare il sacco in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne I'integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Sacco:

o Rimuovi il sacco dalla confezione.
o Controlla che non ci siano danni visibili.

2. Riempimento:

o Riempi il sacco con il materiale appropriato (es. sabbia, pellet) fino a raggiungere il peso
desiderato.
o Assicurati che il riempimento sia distribuito uniformemente.

3. Posizionamento:

o Posiziona il sacco su una superficie piana e stabile.
o Verifica che il sacco sia ben saldo prima di utilizzarlo.

4. Uso:

o Appoggia la mano del grilletto sulla parte superiore imbottita del sacco.
o Utilizza il sacco per supportare la tua posizione di tiro, mantenendo sempre la sicurezza come
priorita.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il sacco secondo le normative locali per i rifiuti.
¢ Se il sacco e danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare infortuni.



¢ Controlla le linee guida locali per il riciclaggio dei materiali, come la pelle o il cordura.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore o verifica le
informazioni disponibili sul portale di sicurezza dell'Unione Europea.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il sacco EDGEBAG GATER EDGEWOOD in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Assicurati di rimanere informato riguardo a eventuali
aggiornamenti o richiami del prodotto.



Sikkerhetsinstruksjoner for EDGEBAG GATER
EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Introduksjon

Takk for at du valgte EDGEBAG GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS. Denne bruksanvisningen inneholder viktig
informasjon om sikker bruk av produktet, samt retningslinjer for installasjon, bruk og avhending. Vennligst les
ngye gjennom denne informasjonen for 3 sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med instruksjonene i denne veiledningen.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper for @ unnga ulykker.

* Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

Unnga a bruke produktet pd en mate som ikke er spesifisert i bruksanvisningen.

Hvis du oppdager farlige forhold eller hendelser, rapporter dette til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Nar du fyller vekten i baggen, veer oppmerksom pa at den kan overstige 25 Ibs. Bruk passende teknikker
for & unnga belastningsskader.

¢ Unnga a bruke produktet pa ujevne overflater som kan pavirke stabiliteten.

e Sgrg for at polstringen pa toppen av baggen er riktig plassert for 3 stgtte avtrekks handen din.

e Bruk alltid baggen pa en sikker mate for & unnga utilsiktet skade eller ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Fylling av baggen:

o Velg gnsket fylimateriale og fyll baggen til gnsket vekt.
o Sgrg for at fylimaterialet er jevnt fordelt for & opprettholde stabiliteten.

2. Plassering av baggen:

o Plasser baggen pa et stabilt og flatt underlag for best mulig ytelse.
o Juster posisjonen til baggen slik at den stgtter vapenet pa en trygg og komfortabel mate.

3. Bruk av baggen:

o Bruk den polstrede toppen for a hvile avtrekks handen din.
o Veer oppmerksom pa at grelappene er designet for & gi maksimal stgtte og stabilitet.

Avhending av produktet

 Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det avhendes i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshandtering.

e Unnga & kaste produktet sammen med husholdningsavfall.

¢ Spgr lokale myndigheter om riktig avhending av materialene, spesielt hvis de inneholder lzer eller
syntetiske stoffer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet eller sikkerhet, vennligst kontakt den relevante myndigheten i ditt omrade for
veiledning.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Workow EDGEBAG
GATER EDGEWOOD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup worka EDGEBAG GATER EDGEWOOD. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o
zapewnieniu ostatecznej stabilnosci podczas strzelania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ jego bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze worek jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj worek pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Nie uzywaj worka, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj worek w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu materiatu.

Zawsze postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa strzelania.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Uzywaj worka na stabilnym i réwnym podtozu.

¢ Upewnij sie, ze worek jest odpowiednio napetniony, aby zapewni¢ stabilnos¢.

* Nie przeciagzaj worka; maksymalna waga napetnionego worka nie powinna przekracza¢ 25 Ibs.
Zachowaj ostroznos¢ podczas przenoszenia worka, aby unikng¢ kontuz;ji.

Dzieci powinny by¢ pod statym nadzorem dorostych podczas korzystania z worka.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Przygotowanie worka:

1. Upewnij sie, ze worek jest czysty i suchy przed napetnieniem.
2. Wypetnij worek materiatem, takim jak piasek lub inny odpowiedni ciezar, aby osiggng¢ pozadang
stabilnos¢.

¢ Uzycie worka:

1. Umies¢ worek na stabilnej powierzchni, np. stole strzeleckim.
2. Uzyj wyscietanego wierzchu worka do odpoczynku reki na spuscie.
3. Ustaw bron na worku, upewniajac sie, ze jest stabilna i nie ma ryzyka przewrdcenia.

e Czyszczenie i konserwacja:

1. Regularnie sprawdzaj worek pod katem uszkodzen.
2. W razie potrzeby przetrzyj worek wilgotng szmatka, aby usungé zanieczyszczenia.
3. Przechowuj worek w suchym i wentylowanym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e W przypadku, gdy worek jest uszkodzony i nie nadaje sie do dalszego uzytku, nalezy go zutylizowad
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
* Nie wrzucaj worka do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne opary.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania worka EDGEBAG GATER EDGEWOOD, prosimy
0 kontakt z odpowiednimi stuzbami wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczehstwa. Uzywaj swojego worka odpowiedzialnie i ciesz
sie bezpiecznym strzelaniem!



EDGEBAG GATER EDGEWOOD AMMUNTAPUSSIN
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa EDGEBAG GATER EDGEWOOD ammuntapussin kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta
ohjeet perustuvat EU:n yleisiin tuotesuojelusaantéihin (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ammunta ja harjoitustilanteissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa ja varmista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole suunniteltu erityisesti lapsille.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai
turvallisuuspaivityksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siitd puuttuu osia.

¢ Varmista, etta pussin tayttdpaino ei ylitd 25 Ibs, jotta valtat mahdolliset vauriot tai onnettomuudet.
Kayta pussin pehmustettua yldosaa tukemaan liipaisinkattasi vain ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta pussin pohja on taysin tasainen ennen kayttéa, jotta valtetaan epatasaisuudesta johtuvat
ongelmat.

Tarkista, etta korvayhdistelmat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta pussi tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta pussi on taysin avattu ja muotoiltu oikein ennen kayttéa.
o Tarkista, ettd kaikki korvayhdistelmat ovat kunnolla kiinnitettyja.

2. Kaytto:

o Aseta ase pussiin niin, etta se on tukevasti paikallaan.
o Kayta pehmustettua ylaosaa liipaisinkaden tukemiseen, mutta valta liiallista painetta.
o Varmista, etta kaytat pussin ominaisuuksia oikein, kuten tasaisen pohjan hyédyntamista.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

¢ Varmista, etta tuotteen havittaminen ei aiheuta ymparistdlle vaaraa.
¢ Kierratd mahdolliset materiaalit, kuten nahka ja Cordura, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit



EDGEBAG GATER EDGEWOOD ammuntapussin!



Sakerhetsinstruktioner for EDGEBAG GATER
EDGEWOOD SKJUTBAGAR

Introduktion

Tack for att du valt EDGEBAG GATER EDGEWOOD SKJUTBAGAR. Denna vaska ar designad for att ge stabilitet
och komfort under skytte. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt instruktionerna for att minimera risker.

Kontrollera regelbundet vaskans skick for att identifiera eventuella skador eller slitage.

Anvand alltid produkten pa ett satt som &r avsett och i enlighet med gallande lagar och férordningar.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand aldrig vaskan for andra andamal &n vad den ar avsedd for.

Fyllnadsvikten far inte dverstiga 25 Ibs for att sakerstalla stabilitet och sakerhet.

Undvik att anvanda vaskan i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sné, vilket kan
paverka materialets hallbarhet.

Se till att 6ronens bas ar korrekt placerad for att undvika inkonsekvenser och dragning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera vaskan pa en plan yta for att sakerstalla stabilitet.
o Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

2. Anvandning:

o Justera vaskans position for att passa din kroppshdjd och skyttekontroll.
o Anvand den vadderade toppen for att vila avtryckarfingret for att undvika onddig belastning.
o Var uppmarksam pa omgivningen och se till att du skjuter i en saker riktning.

Avfallsinstruktioner

 Nar vaskan inte langre &r i bruk, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
¢ Kontakta lokala avfallsmyndigheter for information om korrekt avfallshantering av syntetiska material
som Cordura och lader.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéndning av EDGEBAG GATER EDGEWOOD
SKJUTBAGAR, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.

Vi tackar for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av
din EDGEBAG GATER EDGEWOOD SKJUTBAG.



Navod k bezpecnému pouziti tasky EDGEBAG
GATER EDGEWOOD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tasku EDGEBAG GATER EDGEWOOD. Tento produkt byl navrzen s ohledem na vasi
bezpecnost a pohodli. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, dikladné si prectéte tento ndvod a
dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim tasky se ujistéte, Ze jste si precetli vsechny pokyny a bezpecnostni varovani.
Taska je urcena pouze k pouziti pro sportovni stfelbu a nesmi byt pouzivana k jinym Gceldim.

¢ Uchovavejte taSku mimo dosah déti a zvirat.

Pfi pouzivani tasky dbejte na okolni prostfedi a dodrzujte mistni predpisy tykajici se strelby.
Pravidelné kontrolujte tasku na pripadné poskozeni a v pripadé potreby ji opravte nebo vyménte.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri pInéni tasky hmotnosti dbejte na to, aby jeji celkovd hmotnost nepreséhla 25 Ibs (11,34 kg).

o Ujistéte se, Ze je taska stabilni a spravné umisténa na podlozce pred jejim pouzitim.

¢ Prfi opreni spoustové ruky na polstrovanou horni ¢ast tasky dbejte na to, aby se ruka nepohybovala a byla
bezpelné umisténa.

e Pri pouzivani tasky s "Overlay Ears" budte opatrni, abyste se vyhnuli jakémukoli zachyceni nebo trenti,
které by mohlo vést k Urazu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava tasky:

o Zkontrolujte, zda je taska v dobrém stavu a bez poskozeni.
o Naplnte tasku vhodnym materidlem, ktery zajisti stabilitu.

2. Umisténi tasky:

o Umistéte tasku na rovny a stabilni povrch.
o Ujistéte se, Ze je tasSka spravné vyvazena.

3. Pouziti tasky:

o Pri opreni zbrané na tasku se ujistéte, ze je zbran stabilni a bezpené umisténa.
o Udrzujte ruce a dalsi ¢asti téla mimo oblast, kde se zbran mize pohybovat.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte tasku na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
o V pripadé poskozeni tasku opravte nebo vyméiite.

Pokyny pro likvidaci

e Tasku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zvarzte recyklaci material(, pokud je to mozné.
* Nepalte tasku ani jeji ¢asti, protoze to mdze uvolnit Skodlivé latky.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali tasku EDGEBAG GATER EDGEWOOD. Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné
a efektivni pouzivani vaseho nového produktu.
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